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MPOEKT HA 3AHSITTI AHIJIIICBKOI MOBH SIK CEPEJOBUILE /1151
®OPMYBAHHS JKUTTECBUX HABUYOK XXI CTOJITTS

Cmammsa npucesuena 6uUueHHIO 0cobaU8oCmel NpoeKmHoi pobomu Ha
3auAMmMi aHIMIUCLKOI MOBU ma nepesazam NPoOeKmié K 0COOAUB020 HABUAILHOZO
cepedosuwa 0na ¢opmyeanus oxpemux Hasuwox XXI cmonimmsa. Y cmammi
HABeOeHi NPUKIA0U NPOEeKMHUX 3Aa80aHb Ma OOIPYHMOBAHI NPUHYUNU GOPMYEAHHS
2pyn 0151 BUKOHAHHSL NPOEKM) CIYOeHmamu Pi3HUX Kypcis.

Knwuoei cnoea: nasuanns anenilicokoi Mogu, npoekmua poboma, naguuku XXI

cmoaimms.

PedopmyBanHs OCBITH, 3a/TydeHHsI HOBUX HABYAJIBHUX TEXHOJIOTIH y MPaKTUKY
HaBYaHHS MAalOTh HA METI CTBOPEHHS YMOB JJIsi BCEOIUHOTO PO3BUTKY CTYACHTIB Ta
HiAroTOBKM (PaxiBIlIB 34aTHUX BIJIOBIIATH BUMOTaM Cy4acHOTO CYCITUIhCTBA. Buia
OCBITa 3 IHO3EMHUX MOB Ma€ B MEPILY YEPry OPIEHTYBATUCH HA MEPEIOBI JOCSITHEHHS
3apyoikHOi Mertoauku. CydacHa OCBITa BUMAara€ TaKUX METOJIB HaBUYaHHA, IO
MIIBUIIYIOTh MOTHBAIlIF0  CTYJCHTIB, aKTUBI3YIOTb MHUCJEHHS, PO3BUBAIOTH
aHAJITUYHI 3110HOCTI, PO3BMBAE MOBHY, MOBJICHHEBY, 1H(OpMAIiiHy Ta 1HIII
KOMIIETEHIII] CTY/ICHTIB.

Takum MeTOmOM, 3MaTHUM HAJIATH CTYACHTAM MOXJIMBOCTI ISl PO3BUTKY
KpEaTUBHOCTI, 3[IMCHEHHS MOIIYKOBOI HAyKOBOi MJISUIBHOCTI Ta MIATOTOBKH IO
BUKOHAHHS NpodeciiHuX 3aBlaHb y MalOyTHbOMY, € METOJ MpOeKTiB. Xod4 el
METOJ 1 HE HOBHMM, WOro BUHUKHEHHS W PO3BUTOK IMOB’S3YIOTh 13 IMEHEM
aMepuKaHChKOTO menarora i ¢inocoda JIx. JIpioi, a 1oro 0coOIUBOCTI BUBUYAIOTH U
PO3BUBAIOTH Pl BITYM3HAHUX Ta 3apyOikHMX BueHUX (I. O. 3umnsisa, M. A. I'opOina,

T. Kpyuunina, C. 0. HikonaeBa, O. M. Ilexota, b. O. fnenko, D. L. Fried-Booth,



S. Kagan, A. Maley, J. Rance-Roney, J. Taylor Ta iH.), Bce ) PO3KPHUTTS HOTO
TOTEHIiaTy y BITUM3HSHUX HABUYAIBHHMX 3aKIajax BCe e Tonepeny. Moro mmpoke
BUKOPHCTaHHS Yy HaBUaHHI PI3HUX MpPEAMETIB y 3apyODKHMX KpaiHax 3 1980-x pp.
BXKE€ MIATBEPAWUIIN LIHHICTh IBOTO METOAY ISl PO3BUTKY KPEATUBHOCTI, OCOOMCTUX
SIKOCTEH, HaBUYOK poOOTH 3 1H(PopMaIli€ro, KoOMaHIHOT POOOTH Ta 1HIIMX BaXIUBUX
YMiHb.

OpmHuM 13 HOBITHIX MPHUHIIUINIB, 0 BU3HAYAIOTh HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBU Ha
CydacHOMY eTalll, € MOHSATTS «KUTTeBl HaBuukn XXI cromitrsa». Ha BigmiHy Bif
KOMIIETEHIIIH, [0 MOKYTh OYTH MMaCUBHUMH, )KUTTEB1 HaBUUKK XXI CTOMITTS, X04a i
MaloTh OLIBII 3araJiIbHUM XapakTep, CIPsSMOBaHI HAa aKTHUBHE BUKOPUCTAHHS iX Y
[0ICHHOMY KUTTI JIJI PO3B’sI3aHHS PI3HUX HABYAIBHUX Ta pOOOYMX MMUTAHb.

Mera crarTi — JIOCHIIUTUA TMEpeBaru MPOEKTIB SK OCOOJMBOTO HABYAJIbHOTO
CEpEeIOBMILA HA 3aHATTAX 3 aHIJIIMCbKOI MOBU Uil (POPMYBaHHS OKPEMHUX HABUUOK
XXI cTomiTTs.

HapuaHHs i1HO3€MHOT MOBU Ma€ Ha METI, TOMIX 1HIINX, POPMYBATH y CTY/ICHTIB
Taki KOMIICTEHII{: yMIHHS BUKOPUCTaHHS POy TEXHIYHUX Ta OCOOUCTICHUX
IHCTPYMEHTIB B3a€MOJii, YMIHHS B3a€EMOJISATA B IJI00aIi30BaHOMY CBITI, yMIHHS
TIATH CAaMOCTIMHO Ta NMPUUMAaTH BIATOBITAIBHICTh 32 BJIACHE KUTTS M TisIbHICTG. Ll
KOMIIETEHIIII CHIBBIAHOCATBHCS 3 KUTTEBUMU HaBuukaMu XXI cromTrs, KOTpi
YTOUHIOIOTh 1 CHenu(iKyrOTh KOMIIETEHIIl: KOMYHiKals (pobota B KOMaH/II
JJAEpChbKl HAaBUYKH, poOoOuYa €THKa, aJalTHUBHICTh), KPEATHBHICTh (HETpaaUIIiiHI
pllIEHHS] Ta 1HHOBAIlli, KOHTEKCTyaJbHE HABYaHHS), KPUTHUYHE MUCIEHHS (aHai3,
camopeduiekcisi, yMIHHS pO3B’sI3yBaThd  poOOYl  3aBHaHHS  PI3HOTO  THILY,
iH(dopMaIliiiHa TPaMOTHICTB), criBmpais (ocoOucTa BiAMOBITATBHICT, COIllaJIbHA
BIJIMOBIIABHICTh, MI>KOCOOHUCTICHI yMiHHA). XXI cTOMTTS BUMarae BiJ MalOyTHIX
(axiBIiB yMiHb, KOTpPl JaAyTh iM 3MOTY OPIEHTYBAaTUCh y TIJ0OalbHIM €KOHOMILI,
OCBOIOBATH CYMIXKHI IMCLIMILIIHU, ONTAHOBYBATH HOBI Npo(eciiiHi 3HaHHS 1 yMIHHS U
B3aEMOIISITH 3 TIPEJICTABHUKAMU PI3HUX KYJIBTYD.

[IpoekTHy poOOTY MOKHA PO3LIHIOBATH SIK METOJ] YA CEPEIOBUIIIE SISl PO3BUTKY

KUTTEBUX HaBUUOK XXI CTONITTS, HacamIiepes, yepe3 Te, [0 BOHA MPOIOHYE YUHSIM



MO>KJIUBOCTI B3STH NEBHY BIAMOBIJANbHICTh 33 BIACHE HAaBYAHHA 4Ye€pe3 MOCTAHOBKY

[3 ycix eTamiB BHUKOHAHHS TIPOCKTY — MIATOTOBYOTO, OpraHizaiiHo-
BUKOHABYOT0, MPE3EHTAIITHOTO Ta MiJCYyMKOBOT'O — JOCIIHUKH BBAXalOTh, 110 Came
MPE3CHTAIlIMHUM € HaWBIAMOBIAAJIBHIIINM, TOMY IO CTYASHTH JOKIQJalOTh YCiX
3yCWJIb JJIsl TOTO, 100 SIKHAWKpale IpeCTaBUTH MPOEKT, a caM MpoIlec Mpe3eHTallii
BiIirpa€ BaroMy pojb Yy CaMOBIOCKOHAJCHHI CTyJEHTa, HOro CaMOHaBYaHHI,
caMOBUXOBaHHI ¥ camopo3BuTKy [l1, c. 93]. Opnak, QopMyBaHHA ¥ PO3BUTOK
HaBM4OK XXI CTONITTA BHMAarae TPHUBAJIOrO0 Yacy W HEOAHOPA30BOi B3a€EMO/III
CTyleHTIB y rpymi. ToMy MoOXHa CTBEp/UKyBaTH, IO caMe€ OpTraHi3alliiiHo-
BUKOHABYMI NpPOLEC € HAaWBAXKIMBIIIMM Ta HANBIANOBIAAIBHIIIAM 3 TOYKH 30PY
dbopmMyBaHHS XKUTTEBUX HaBUUOK XXI cTomiTTs.

CmiBmpans (collaboration) — wmaiiBakimBilIa nepeBara MpOeKTHOI pobotu [2,
c. 16]. Kpim ocobucroro cminkyBaHHsi, XXI CTONITTS BUMAarae CHUIKYBaHHS 3a
JIOTIOMOTOI0 CYy4acHUX TEXHOJIOT1i, a TOMY Oprasizailisi Mi>KHapOJHOTO MPOEKTY, B
AKUW OyIyTh 3alyuyeHi CTYJEHTH DPI3HUX KpaiH, JacTh iM MOXJIMBICTH TUJIaHYBaTH,
pO3MOAUISTH OOOB’SI3KM W OOrOBOpIOBATHM pe3yJdbTaTH BUKOHAHHS MPOEKTHUX
3aBAaHb 3a TOCEPEAHHUIITBOM TEXHOJOTIH, a BIATAK, CHpUATEME (POpMyBaHHIO
TEXHOJIOTTYHOT KOMIETEHI[1i I HABUYOK CIIJIKYBaHHS.

Po3noyatu Taky choiBhpamio MOXKHA 3a JOMOMOTOI MPOCTUX (POTO-TIPOEKTIB.
Hampuknan, mig vyac BUKOHAHHS (DOTO-MPOEKTY CTyAeHTH He doTorpadyBaiu
00’€KTH 13 3aBIaHHs, CTBOPIOBAIIM Mpe3eHTallii B mporpamax Power Point, Prezi a6o
Sway, ame ¥ Ai3HATUCh TIPO OCHOBHI TpaBWia, 3aBISKH SIKAM MOXHA YHUKHYTH
TUTIOBUX MTOMUJIOK 1 3poOuTH rapHi GoTo (paBUIO TPETHUH, MPABUIIO BEIY4HX JIHIMH,
OPaBUJIO OCBITJICHHS 1 MOA.), 1 BUKOPUCTANW IIi MpaBUia, BUKOHYIOUM TMPOEKT 3a
JIOTIOMOTOI0 BiIacHUX cMapTQoHiB. Lleit Hecknaanmii, ogHaK eheKTUBHUN TIPOEKT HE
JIMIIIEe BUSIBUBCS I[IKABUM CTYACHTAM 3a TEMAaTHKOIO, ajie i TIPOOBKUBCS Y CHIBIIpalli
3 oxHositkamu 3 Tynicy. OOMiH mpe3eHTalisIMU, BUKOHAHUMHU CTYACHTAMU PI3HUX
KpaiH, CTUMYJIIOBAB IHTEPEC Ta CHUIKYBAHHS MK IpylaMH, KOJIM BOHU PO3IUBUINCH

¢dboTO 1HIIOT IPyIH ¥ MOOAYMIIM HAa HUX IIKaBl, €K30TUYHI JJISI HUX, a TOJIOBHE — YKHUBI

¢dororpadii.



Ex3otnuni kBitu miBaeHHOro Cepen3eMHOMOP’S Ta MakKeT CyAHa IMOCIYXKWIU
IIOYaTKOM OOTOBOPEHHs Ta OOMIHY 1HIIUMH (oTorpadisMu, Kl CTYJICHTH PI3HUX
KpaiH HaJCWJIadud OJHI OJHUM, PO3MOBIJAIOYM MPO CBOi KpaiHM Ta HaBYAJIbHI
3aKJIajIu.

[Ile onmHa mepeBara MPOEKTHOI poOOTH mMepe] IHIIMMH METOAaMH IOJsTrae B
TOMY, II0 BOHA 30CEpe/KCHa HE Ha BUKIAJaueBl SK KEPIBHUKOBI HABYAJIHHOTO
mpolecy ¥ He Ha HaBYAJNbHOMY MaTepiaii sk MeTi HaByaHHs. [IpoektHa pobora —
CTYJIGHTO-IICHTpUYHA, 3Millye (OKyc Ha CTyJdeHTa, HOro yMiHHSA, HAaBUYKU U
KOMIIETEHIIII, Ja€ oMy cBOOOAY Al Ta PO3yMiHHS BIANOBIJANBHOCTI 3a HUX. Y
IMPOEKTHIN poOOTI 3 1HO3EMHOI MOBM BHKJIa/Jau MEPETBOPIOETHCS HA MPOBITHUKA U
MIOMIYHHMKA, 8 HABYAJIbHUM MaTepian — Ha IHCTPYMEHT BUKOHAHHS 3aB/IaHb PEaIbHOrO
cBiTy. Bineo-mpoektr «A Day in the Life of a Linguistic Student» naB crymenTam
MO>KJIMBICTh MPAIOBaTH Mai>ke MOBHICTIO CAMOCTIHHO, 3 MiHIMaJIbHUM BTPYYaHHSIM
3 0OKy BHWKJIaJaya: BUOMPATH CIOKETH, BHUKOHABLIB pOJIEH, MOHTYBaHHS BIJEO
3ByKy, BHUOIp TEXHIYHUX 3aco0IB i BUKOHAHHS 3aBJIaHHS — Bce 1€ OyIo
pe3yJabTaToOM CHiBOpami W caMocTiiiHOI poOoTH cTyneHTiB. ['oloBHE 3aBmaHHS
BUKJIaJa4ya TMOJISITAI0 Yy TOMY, II0O MpoaHalli3yBaTh OCHOBHI TPYAHOINI B Mpoleci
poOOTH 1 IOMOMOTTH CTYACHTaM 3pOOWTH BHCHOBKH TPO T€, YOIO BOHH HABYUIIKCH
MiJ] 9ac BUKOHAHHS MPOECKTY.

HactynHowo mnepeBaroro mpoekTHOi poOOTH € Te, IO HaJ OJHUM MPOCKTOM
MO>XKYTh TPAIIOBATH CTYICHTH 3 PI3HUM PIBHEM BOJIOAIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO. Pi3H1
NPUHIIMIN (OPMYBaHHS TPYI JO3BOJIIIOTH IM pPO3BUBATH HABUYKH CITIBOpAIl MU
koMmyHikarii. Taka  B3aemomis  ¢dopMmyBatuMe  yMiHHA  camopediekcii,
BIJIMMOBI1JAIBHOCTI 32 BJIACHE HAaBUYAaHHS Ta pOOOYOi ETHKHU.

Tak, CTyI€HTH MOJIOAIIMX KypCiB, OCOOJUBO MEPIIOro, Kpaile B3aEMOJIIIOTH B
mapax abo0 MaJeHBKUMX Tpymax i3 TphoxX oci0. lle 3MmeHmye mcuxosioriune
Halpy>KeHHS  BiJ HEOOXIJHOCTI PO3MOBJISTH TMEpPel  BEJIUKOK  KIJIBKICTIO
MaJi03HAHOMUX JIIOJICH, a TeperpymyBaHHs Ui BUKOHAHHS PI3HUX MPOEKTIB
JloTIoMarae MoCTYMOBO OyJayBaTH MOYYTTSA KOJIGKTUBY W HaOyBaTH YNEBHEHOCTI Y
BiacHuX cuiax. CTyIeHTH CTaplIuX KypcCiB, KOTPI BXKE ONaHyBaJIX MOBY Ha pPIBHI He

Hwkue B1-B2, MoxyTh B3aemonisiTu y Trpymni 3 MIECTH-CEMHU o0cCi0, TOMY IO



HEOOXIIHICTh 3aly4yUTH B OOTOBOPEHHS UM poOOTYy BCIX YYACHHKIB TpYyNU
CIIOHYKaTHME BIIEBHEHMX Ta JOMIHAHTHHUX MOBIIIB BUUTHUCH B3a€MO/II].

J. A. Rance-Roney npornoHye Taki OpuHITUIN (GOpMyBaHHS TPYII JJIs1 BUKOHAHHS
MPOEKTHUX Ta 1HIIUX 3aBJIaHb: PIBEHb BOJIOAIHHS MOBOIO, OCOOMCTI XapaKTePUCTHKH,
ApY>KHI 3B’SI3KM, piHa MOBa Ta HaBuaibHi Hiai [3, C. 22]. SIk moka3ye mpakTHKa,
o0’eqHAHHS CTYACHTIB y TPYNH 3a TPHUHIIMIIOM PiTHOI MOBU YK€ JOIIOMarae
CTyJICHTaM MOJIOAIIUX KypCiB 3MimaHux Tpyn (CTyaeHTH 3 YKpaiHu Ta
TypkMmenicTany) abo Tpymam, J€ HaBYalOThCA TUIBKHM 1HO3EMHI CTYIeHTH (3
Typkmenictany, Kwurato Tomo). OO’eaHYIOUM CTYAEHTIB-IHO3E€MIIIB, IO MAalOTh
HU3BKUW pPIBEHb BOJOJIHHA AaHIJIIHCHKOIO MOBOI, VY Tpynu 13 iXHIMHU
CHIBBITYM3HUKAMH, IO J100p€ BOJIOAIIOTH 1HO3EMHOK) MOBOIO, /A€ MOKJIMBICTb
MEpIIMM OTPUMATH IPOCTILI MOSACHEHHS Marepialy Yd 3aBJiaHb PITHOI0 MOBOKO Ta
IPOSIBUTH 3710HOCTI YM PO3BUHYTH HABUYKH TUJIAaHYBAHHS, OpraHi3allii CriBOpail 4u
pobotu 3 iHQoOpMaIlli€ro, a IPyruM — TIOUOIIE 3acBOITH MaTepiall ¥ JOCHIIUTH
BJIACHUY HABYaJIbHUM CTUJIb.

Hapuanphi 1im (abo akajemidyHa CIPSMOBAHICTh) — 1€ MPUHIUI 00’ €THAHHS
CTYJIEHTIB y TPYIH, IKHI cripusie OUTbII ePEeKTUBHINA poOOTI 3 TPOEKTAMH CTYACHTIB
BUITYCKHHX KypciB. Tak, cTyneHTiB cnemiaabHocTi «IIpukianHa JiHrBiCTUKA MOXKHA
00’€qHYBATHCh y TPYNH JJIS BUKOHAHHS TPOCKTHUX 3aBAaHb, IO TOTPEOYIOTH
poOOTH 3 MOBHUM MartepiajioM (BUOipka, poOoTa 31 CIIOBHHKaMHM, TIEpEKIIa]l Ta 1H.),
3aBAaHb, 10 TMOTPEOYIOTh TEXHIYHMX HABUUOK (CTBOPEHHS  €JIEKTPOHHUX
3aCTOCYHKIB, B€O-CaiTiB, Mpe3eHTalliil, JOKYMEHTIB, MYJbTUMEAINHUX MOCIOHUKIB,
MOHTaX BIJ€O-KJIMIB Ta 1H.), 3aBJaHb, LI0 MOTpeOyloTh 300py, aHamizy Ta
iHTeprpeTalii JaHUX BiJl HOCIiB MOBU (EKCTIEPUMEHTH, ONTUTYBaHHS, aHKETYBaHHS Ta
1H.), 3aBaHb, 10 MOTPEOYIOTh METOJAUYHOI Ta IMCUXOJOTO-NEIaroriqyHol MiArOTOBKH
(poboTa Hajg TMPOEKTaMU 3 METOJAMKM HaBYAaHHS 1HO3EMHOI MOBH, PoOOTa y JITHIX
Tabopax AaHrJIiHdChKOi MOBHM Ta 1H.). PO3BUTKOBI HAaBUYOK CIIIBIOpALl CIPUATAME
dbopMyBaHHS TPy 3a MPUHITUIIOM OCOOUCTHUX SIKOCTEH Ta APYKHIX CTOCYHKIB. HacTo,
B3aEMOJIISI Y TPYII IOMOMAara€ BUSBUTH (YU CHPOCTYBaTH) HASIBHICTH JIJIEPCHKUX
SIKOCTEH, BIJMOBIAAIBHOCTI, YMIHHIO 3HAaXOJUTH CIUIBHY MOBY 3 JIIOJIbMU PI3HHUX

TEMIIEPAMEHTIB, PO3BUBATH €MOIITHUI 1HTEIEKT.



BukoHaHHSI MPOEKTHUX 3aBJaHb JO3BOJISIE CTY/IEHTAM BUIUTH 32 MEXI1 MPEIMETY
I pO3BUHYTHU Dsii OCOOUCTUX SIKOCTEH, a 11, B CBOIO UEPry, CTBOPUBIIH CUTYAIIIIO
yCcHixXy, JOMOMOKE TMOKpPAIIUTA €MOUIWHE CIPUUHATTA NPEAMETy ¥ TOJIErIIHUTH
HaBuaHHA. [IpoekTHa poOoTa a € OAHUM 13 HAWBAKIMBIIIUX METOJIB Cy4acHOI
MITOTOBKA MalOyTHbOro (axiBiig, sKa MOXKE 3a0e3MEUYUTH PO3BUTOK PIZHHUX
npodeciiHuX KOMIETEHIN, TaKk 1 psay HAaBUYOK, 0€3 SIKUX HEMOXKJIUBE YCHIIIHA
npodeciiHa iAnpHICTh. HaBiTh HECKIagHI NPOEKTH, KOTPI MOXKHA BHKOHATHU
IPOTATOM OJTHOTO-BOX 3aHSTh, 1ayTh 3MOTY CTYJI€HTaM

[lepcrieKTUBU MOCTIKEHHS POJII MPOEKTHOI poOOTHU JOCUTH IMIMPOKI. Jleski 13
MUTaHb, 10 TOTPEOYIOTh BUPIIICHHS:

1) 38’5130k €(EKTUBHOCTI MPOCKTHOI POOOTH Ta ayAiajbHOTO, Bi3yallbHOTO YH
KIHECTETUYHOTO TUITY CTYICHTA,

2) po3poOKa KpHUTEpiiB BiIOOpY MPOCKTHHX 3aBIaHb JJIS PO3BUTKY JKUTTEBHX
HaBHYOK XXI CTOMITTS;

3) BU3HAYCHHs PiBHA C(HOPMOBAHOCTI KUTTEBUX HAaBUUOK X XI CTOITTS.
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Project in the English language classroom as a means for developing life skills of

the 21% century

The article discusses the role of project work in teaching life skills of the 21
century. The aim of the article is to study the main advantages of project work in
teaching English and developing key competencies and skills for the global
workplace. Project work gives teachers of English numerous advantages such as the
potential to develop creativity, critical thinking skills, technology skills, etc. Project
work is learner-centred technique enabling teachers to assume the role of consultant
and let students practice making their own decisions and exercise teamwork.
Consequently, project work can serve as a learning medium for developing life skills
for the 21 century.

Keywords: teaching English, project work, life-skills of the 21* century.
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IIpoeKT Ha 3aHATHHU O AHIIMHCKOMY SI3bIKY KaK cpeaa ajiasi popMupoBaHus

JKM3HEHHBIX HABBIKOB X XI cTojieTust

Cmamovs noceswena u3yyeHuro 0coOeHHocmel NpoeKmHol pabomsl Ha
3AHAMUSAX NO AHSAUUCKOMY SA3bIKY U NPEUMyuecmedam NpoeKmos KaK 0COOEHHOU
ooyyarouel cpeovl 051 opmuposanus omoenvHuvlx Hagvikos XXI cmonemus. B
cmamve NpusedeHvl Npumepvbl NPOEKMHLIX 3A0AHUll U 0OO0CHOBAHLL NPUHYUNDBL
Gopmuposarus spynn 0 8bINOJIHEHUS NPOEKMA CIYOEHMAMU PA3TUUHBIX KYPCO8.

Kntroueswvie cnoea: obyuenue anenutickomy s3viky, NPOeKmHas paboma, HAvlKU

XXI cmonemus.



